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PROLOG

Uz jsem si davno zvykla na jména, jimiz nds castuji.

Vrdny. Svdbi. Jezibaby.

Uz nepldcu, kdyz do mé strci na trZisti nebo na mé plivnou na ulici.
Sndsim jejich posmésné, nendvistné pohledy i ochrannd znament, kterd
prede mnou délaji, aby odehnali mé domnélé zlo.

Jsem Gardneridnka.

1o proto mé tu sotva trpi, ztracenou v movi Keltil, a to jen diky tomu,
Ze je mé naddni pro michdni lécivych odvarii v této malé, odlehlé vesnici
povazovdno za uZitecné.

Nejspis bych to méla jednodusst, kdybych se svym vzhledem tolik ne-
odlisovala od ostatnich. Mé tmavé viasy a zelené oéi moznd nejsou tak
ndpadné, ale podle cerné tuniky, dlouhé sukné a nahrdelniku se stvibrnou
kouli Erthie je jasné, Ze patiim mezi Proni déti. A asi nejvyraznéjsim
znakem ze vech je slaby smaragdovy tipyt moji kitze, viditelny zvldst
ve tmé. Kviili nému nemiZu skryt, co jsem zac.

Gardneridnskd magyne.

Nendvideénd vsemi kromé vlastnich lidi.

Kdyz na nasi stodolu namalovali napis Kaciti a zapdlili ji, myslela
Jsem si, Ze horsi uZ to byt nemiZe.

Dokud neposlali draky.

Jenze nepocitali s tim, Ze mame vlastni draky. A rozhodné nepocitali
s V7.

S nasi Velkou mdgyni. Nositelku obné. Bouri smrti. Vrani kouzelnici.

§ nasi spdsou.

Cernou carodéjkou.
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1. KAPITOLA

PREDNI LINIE

»S vranami uz neobchodujeme, prohlasi pani Darrowovd.

Stoji s pésti opfenou o siroky bok, na razolici tvafi vitézoslavny
usklebek. Zpod karminového §itku ji padaji uvolnéné prameny
svétlych vlast a na bujném poprsi ma pfipevnénou vlajec¢ku Kelta-
nie — kovové ¢erné X na obdélniku krvavé rudého plitna.

Jeji manzel, kupec Darrow, se tvifi rozpacité. Svou keltskou
vlajecku ma ledabyle pfipnutou u ramene, pohrava si s hladkym
pocitadlem a o¢ima hypnotizuje dfevény pult pfed sebou, aby se
vyhnul mému pohledu.

Vzedme se ve mné panika. Pevné seviu svou apatykaiskou be-
dynku s lékovymi lahvickami dhledné sefazenymi v pfihradkéch,
kterou jsem pfed né postavila. Pomyslim na penize potfebné k cesté
na vychod do Verpacie. Na rudy odstin listd, na zimu, co je nim
v patich. Na svého starého dédecka a mladsiho bratra.

Doveshire uz pro Gardneridny neni bezpeé¢ny. Trvalo ndm s bra-
trem Wrenem celou vé¢nost, nez jsme naseho tvrdohlavého dédecka
presvédcili, Ze musime odejit, ale ted uZ mame vsechno pfipravené —
viz je naloZeny, koné zapfazeni, dim zamknuty.

Potfebujeme jen penize za tyhle 1é¢ivé odvary, které jsem vafila
celé tydny. Penize, s nimiz jsme poéitali na nikup zdsob nutnych
k preziti.

Narovndm ramena a snazim se neuhnout pfed zamracenym po-
hledem pani Darrowové. ,Tomu nerozumim. KdyZ jsem tu byla
naposledy, s radosti jste ode mé ty léky koupila.”

Znechucené si odfrkne. ,Zli ¢arodéjové se zlou magii, pfesné
to jste. Nejdfiv prekroutite viru, kterd patfi ndm. Pak pouzijete tu
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svou zlou magii a ukradnete nim obrovsky kus 7as7 zemé.“ Vzdor-
né zvedne bradu a jedovaté se usméje. ,Situace se ale obraci. Vase
magie vyprehala.

Na tom, co fikd, je bohuzel pro mnoho Gardneridnd néco pravdy.
Vétsina mého lidu v sobé nemd vibec Zddnou nebo pfinejlepsim
slabou magii. A Velkého maga jsme mezi sebou neméli uz celé
generace. Nase magie ale neni zI4 a jd jsem pani Darrowové ani
nikomu jinému nikdy neubliZila — i kdyz privé ted jsem ve velkém
pokuseni.

Otocim se k jejimu manzelovi, ale stile na sobé citim jeji rozzlo-
beny pohled. ,Prosim, pane Darrowe,“ Zadonim. Myj vlastni nucené
zdvorily tén mi v usich zni fale$né. ,Ptiprava téch lektvart pro
vas obchod mi zabrala celé tydny. Moje rodina spoléhd na to, ze
je proddm.”

Zda se, ze se v kupci hnulo svédomi. Vrdsc¢itd tvaf se mu rozpacité
napne. ,Naposledy, Tesslo,“ zabru¢i a dil se vyhybd mému pohledu.
Ptitdhne si lahvicky s 1éky bliz, aby si je prohlédl.

Pani Darrowovd se na néj zlostné podivd, popadne bedynku
a odstr¢i ji od nds obou.

»Vezmeme si je.“ Zlomyslné se usméje. , Stejné jako jste sivy vrany
vzaly nadi zemi.“ Piisné se na svého muze zamradi. ,Bez placeni.”

Nejsem si jistd, jestli jsem ji slySela spravné. ,Coze?“

Probodne mé pohledem. ,Prokoukli jsme vds. Myslite si, Ze
mavnete hilkami a seberete nim vSechno pfimo pod nosem. Jenze
tentokrat ne. Tentokrit budeme bojovat a vSechny vis vyfidime
dfiv, nez stihnete vychovat dalsiho Velkého mdga. A vezmeme si
svou zemi zpdtky.”

Srdce mi busi jako o Zivot. Natdhnu se po bedynce, ale ona mé
pfedbéhne a odtihne ji z dosahu prave ve chvili, kdy do cechovniho
obchodu vpadne Brandon se dvéma dal$imi statnymi kovafskymi
ucni.

»10 nemtizete, protestuju plnd spravedlivého hnévu a nartistajici-
ho zoufalstvi, kdyZz bedynku postavi na vysokou polici za sebou. ,,Je
to cely mésic prace. Nemame s ¢im jinym obchodovat. To je krddez.

»2Mite tu $vibku? Déld problémy?* Brandon se pfiloudd az ke
mné. Pichne potem a koufem, svétlé vlasy md umasténé a vlajecku
Keltanie pfipnutou pfimo na srdci.
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Vzhlédnu k nému s neskryvanym odporem. Brandon sebejisté
natdhne sirokou, §pinavou ruku a chce mi prohrabnout vlasy. Trhnu
sebou a on se zasméje, v ocich se mu mihne kruty zablesk. ,Aspori,
Ze je to hezka $vabka.

,Vazné?“ pfitoéi se k nému Gerrig a zaéne si mé prohlizet. Ohry-
zek mu na dlouhém hubeném krku poskakuje nahoru a doli. Prstem
mi odhrne okraj tuniky.

,Nikdy nevis, kdyz chodi zabalené v téch svych ¢ernych hadrech.
Co my vime, klidné mtze mit tfi kozy.“

Ucuknu a pfiplacnu si lem tuniky zpdtky. Mladici i pani Dar-
rowovd propuknou v smich a jd zrudnu hrizou a rozpaky. Jsem
ohromend jejich bezostysnou krutosti a snazim se zadrzet slzy.

»2Mohli bychom to zkontrolovat, navrhne zavality Colton se
zlomyslnym zibleskem v ocich.

Jejich pochechtivini piejde v chlipny smich. Couvnu, stielim
pohledem ke dvefim a pak se zoufale podivim zpatky na své 1éky.

Kupec Darrow nedovoli, aby mi ublizili, uklidnuju se. Nikdy ke
mné nebyl zly. A urcité mi zaplati.

Skrz velkd okna obchodu koutkem oka zahlédnu, jak po ulici
bézi mladi keltsti muzi ozbrojeni luky a meci, na pazich pfispen-
dlenou vlajecku Keltanie. Mysl mi zachviti zmatek a nartstajici
zdéSeni.

,Co se déjer” zeptim se nervézné. ,Kam bézir“

Brandon se ke mné nakloni a jd vim, co odpovi, jesté nez pro-
mluvi.

,Zbavit se vds.”

Cista.

Vesnicané si o tom $uskaji uz celé mésice, od doby, kdy se roz-
hotely nepokoje na hranicich, a kdyz prochdzim kolem, tise sy¢i
vyhrazky. Dédecek nad tim neustdle maval rukou jako nad pfe-
hnanym chvéstinim, a tak jsme tu hloupé zustali.

Mij pldn na utek piisel pozdé. O jediny den.

Ustoupim od Brandona a najednou se mi zvedne zaludek, kdyz si
uvédomim, v jakém jsme nebezpedi. Musim se dostat domu za dé-
deckem a Wrenem. Musim je okamzité odvést do bezpei. A musim
se zmocnit dédeckovy hiilky, abych mohla pouzit veskerou magii,
kterou v sobé mdm, a ochrdnila je.



»Pojd, Edgarde,“ zamru&i pani Darrowova tlisné na svého man-
zela a v oCich se ji mstivé zablyskne. Prohlédne si neklidny dav na
ulici a pak Brandona a jeho spole¢niky — a mé, o¢ividné neozbroje-
nou a zranitelnou. ,Vykasli se na tu holku,“ natidi mu, kdyz kupec
s ustaranym vyrazem zavaha. ,At se s vranami vyporadaji mladi.“

Hrdlo se mi stihne. ,Prosim, pane Darrowe,“ vysoukdm ze sebe.
»Vzdycky jste k ndm byl férovy.

Kupec se podivd na mladiky a pak zpatky na mé. Mezi obo¢im
se mu objevi hlubokd vraska, zjevné je rozpolceny.

Kolem oken se mihne dal$i houf muzi. Ohdnéji se nozi a medi,
néktefi sedi na konich a vsichni mifi smérem k mému domovu dl
po proudu feky.

Moje panika vyvrcholi, kdyz se oto¢im zpatky a uvidim kupce
Darrowa a jeho Zenu tise vklouznout do zadni ¢dsti obchodu. Tézky
z4vés za nimi zapadne.

La¢nému Coltonovi to dod4 odvahu, olizne si ret a tvife mu
zbarvi rudé skvrny, zatimco zird na mé télo. ,Neméli bychom zjistit,
co je pod vsi tou Cernour”

»2Nech mé byt, Coltone,“ pronesu a couvim co nejdil, az sukni
narazim na sud s obilim.

»INech mé byt, Coltone, paroduje mé vysokym hlasem, ktery Bran-
dona rozesméje.

Gerrig si posmésné odfrkne a vzru$ené se usméje. ,Mysli si, Ze
jsou lepsi nez my. Ze oni jsou ty pravé Prvni déti.«

»Jsi pro nds az moc dobra?“ usklibne se Brandon a samolib¢ si
mé prohlizi. ,To proto chodis s nosem tak vysoko nahoru?*

,Prestan, Brandone,“ zasy¢im a proboddvdm ho pohledem. K¢z
bych tak méla hiilku.

»2INebo co?“ vysmivd se mi Brandon a bliZi se ke mné. ,Zamévis
na nés kouzelnou htilkou? Nemas§ ani ponéti, co se chystd, Ze ne?

,10 sta¢i, trvim na svém. Srdce mi divoce busi. ,Musim jit.
Chci ho obejit, ale on vymrsti svalnatou pazi a zachyti mé.

»Ne tak rychle, ¢arodéjko.

S rostoucim zoufalstvim se vysmeknu z jeho sevieni a pokusim
se kolem néj projit z druhé strany.

Brandon se sméje spolu se svymi priteli, popadne mé a hrubé
se mnou trhne zpétky.
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Celd rozzufend se oto¢im a spodni ¢dsti dlané ho tvrdé udefim
do nosu, az mi celou pazi projede ostrd bolest.

Prekvapené zakolisd a ruka mu vyleti k nosu. Mezi prsty mu
prosakuje krev. Zlostné na néj zirdm.

Pfimhoufi o¢i, ale nez se stihnu rozbéhnout ke dvefim, vyrazi
vpfed a uhodi mé do obliceje.

V $oku se zapotdcim, ztratim rovnovihu a paddm na zem. Bran-
don se ke mné blizi a ja se od néj plazim pry¢, omdmend jeho ranou.

Vtom se dvefe do obchodu se zavrzanim oteviou.

»Uhod ji jesté jednou a rozptilim ti hlavu, Brandone. Ptisahdm,
ze to udélam.”

Brandon se zastavi, pést sevienou ve vzduchu.

Ve dvefich stoji Jules Kristian a mifi $ipem pfimo na Brando-
novu hlavu.

Vysoky, hubeny Jules. Muj keltsky soused. Bryle md nakfivo,
hnédé vlasy jako obvykle rozcuchané. Nikde nevidim pfipnutou
vlaje¢ku. Obleceny do tuniky a kalhot v zemitych barvich vypadd
jako jeden z nich. Jenze neni jako oni — nikdy nejde slepé s davem,
vzdycky se rozhoduje sim za sebe.

A udélal velice §patné rozhodnuti pfitelit se se mnou.
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2. KAPITOLA

JULES KRISTIAN

Brandon i jeho dva kamaradi stoji jako pfimrazeni, jako by je ohro-
milo, Ze se jim knihomol Jules odvézil postavit.

Vdéeéné se chopim piilezitosti, probéhnu mezerou mezi Brando-
nem a Gerrigem, prosmyknu se kolem Julese a vyrazim ven hlavnimi
dvefmi tak rychle, Ze malem zakopnu na dfevénych schodech.

Pfi pohledu, jaky se mi naskytne, se prudce zarazim. Zaludek
se mi sevie jako ve svérdku.

Uprostied péticipé kiizovatky, kousek od ustfedniho vyvyseného
pédia vesnice, stoji viiz obklopeny hlasitym, rozzufenym davem
Keltt. Viz je nacpany ¢erné odénymi Gardneridny s tmavymi vlasy,
zelenyma o¢ima a t¥pytivé zelenou kazi.

Vsechny je znim.

Nez mé kdokoli z davu stihne zahlédnout, vrhnu se za sudy
s obilim. S busicim srdcem nakouknu skrz mezery mezi nimi. Ulice
jsou plné lidi, nevidim Zddnou tnikovou cestu. Jestli se odsud ale
nedostanu, skonéim spolu se svymi gardneridnskymi sousedy na
tom voze.

Na okraji vozu stoji mag Krell, klidny, laskavy bednaf. Mrka
a nepiitomné zird na dav, zatimco 1idé kolem vozem houpou a chrli
urdzky. Chybi mu bryle a jednu tvaf mu zbarvuje velkd modfina.
Pted lety mi vyrobil sadu dfevénych zvifitek, tak malickych, Ze se
mi véechna vesla do dlané. Jeho postar$i Zena se k nému tiskne, o¢i
ma vytfesténé a plné hrizy a bilé vlasy ji poletuji jako nezpracovana
vlna. Magyné Cookeova, ml¢enlivd vdova, ktera se Zivi prodejem
bylinek a ¢ajt, se krci a jednou rukou si chrani oblicej. Mlady mrzuty
Rolland hrozi pésti a hloupé kii¢i zpatky na dav. Vtom ho do hlavy
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zasdhne velky kdmen a on padne na zdda. Na vuz se snese dalsi
sprska kameni a mdgyné Cookeovi se sehne, vykfikne a obé ruce ji
vylétnou k obli¢eji. Kdyz znovu zvedne hlavu, po spanku ji tece krev.

Hlasy zesili, kdyz vesnicky kovaf a jeho urostly syn Orik vy-
vle¢ou na pédium mladou blondatou Keltku. Vlasy md oskubané
nakratko a na krku ji visi cedulka s ndpisem SVABI DEVKA. Srdce
se mi rozbusi az v krku, kdyZ si uvédomim, Ze je to krotkd Daisie,
kovarova vlastni dcera. Marné se vzpird, zatimco ji strkaji do vozu
s Gardneridny. Hned po ni na pédium pritdhnou bezvladného,
Cerné odéného gardneridnského mladika se zakrvdcenym oblicejem
a cedulkou s ndpisem SPINAVA VRANA - tichého Gramma, ktery
se Daisie léta dvofi. Ztricim ho z dohledu, kdyZz ho mlynaf shodi
z pédia pfimo do krveziznivého, buricejiciho davu.

Mote hlasi se sléva v jednolitou masu, ale nékterd z rozzufenych
slov jsou slyset zfetelné.

»Zabijme migy, nez zabiji oni nds!“

,Keltanie Keltim!“

»Rozglapte ty §vaby!“

wZabte hol“

»Je tu dalsi! Schovava se tady vzadu!®

Vykfiknu, kdyz mi velkd ruka sevie pazi a vytdhne mé na ote-
viené prostranstvi. Nejblizsi okraj davu se ke mné otodi v jedné
désivé, vrazedné viné.

Projede mnou hriiza a zaplavi mé divoké zoufalstvi.

Dupu dto¢nikovi na nohy, driapu ho a pokousim se vyprostit.
Za druhou ruku mé popadne dal$i muz a oba mi roztdhnou paze
do sitky. Divoce kopu a kroutim se v marné snaze se osvobodit.

Pak se vzduchem rozlehne usi drésajici viiskot. Dav zalapd po
dechu a prikréi se. Ruce, které mé drzi, se uvolni a ja mélem spadnu
na zem.

Trhnu sebou, kdyZ se mi v zorném poli objevi obrovsky ¢erny
drak a s hfménim pfeleti oblohu.

Z vysky se ozve série skfeka a dav se znovu hromadné skr¢i.
Mraky prorazi dalsi dva draci mévajici temnymi, Sirokymi kfidly.
Jsou strasidelné kostnati a kiidla maji porostl ostrym pefim. Tézké
proudy vzduchu, které na nds posilaji, mi lepi vlasy k hlavé. Pfevali se
pfese mé vlna odporného zdpachu piipominajici zapilenou mréinu.
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Z davu se ozve jésot.

Vtom mé za pazi chyti dalsi ruka. Rychle odtrhnu pohled od
oblohy, ale moje panika ustoupi, kdyz uvidim, Ze vedle mé stoji Jules
s prstem pfiloZenym na rtech. Tahne mé do jedné z postrannich
ulicek a ji klopytdm, abych mu stadila, zatimco ndm nad hlavou
burdceji dalsi draci.

Vsichni leti stejnym smérem: na sever ke Gardnerii. K mé vlasti.

Jules bézi zbésilym tempem, luk pfehozeny pfes rameno mu
poskakuje nahoru a doli. Malem mu sklouzne, kdyZ probéhne-
me dzkou ulickou a pak za cechovnim trzi§tém zahneme ostfe
doleva.

Témef mé mrsti za zmét poskozenych sudd, roztrhanych jutovych
pytli a daldiho nahromadéného kupeckého harampadi. Prikréim
se a loktem pfi tom bolestivé narazim do velké bedny. Vzapéti pres
nds Jules prehodi stary pytel na obili a véechno kolem potemni.

Vtom v prasné uli¢ce zaduni tézké boty a pfezenou se tésné
kolem nis. ,Utikala tudy!“ zak#i¢i néjaky muz.

,Musi mit namifeno ke Svibimu bfehu,“ odpovi dalsi.

Myj dech mi pfipadd neuvéfitelné hlasity. Zakryju si tsta a nos
dlani, abych ho ztigila. Za¢ind mi byt na omdleni, jak mi krev tepe
v ugich a strach mé hrozi roztrhat na milion ostrych stiepi.

Kolem duni dalsi boty, ale hlasy se za¢inaji vzdalovat. ,Bézela
tudy! Smérem k Fece!*

Ulicka kone¢né utichne a Jules vykoukne ven. Pod pytel pronikne
slabé svétlo.

Hlava se mi todi, srdce mi divoce busi. Miij bratr. Miij dédecek.
Cely mij vesmir se smrskne do jediného bodu: dusivého strachu
o rodinu.

Zaseptim ohnivé zaklinadlo a vytdhnu ze zemé klubicko magie.

Kouzlo zasy¢i a jeho bzudici vldkno se mi tésné sto¢i v hrudi.
Ucitim bolest bodajici jako rotujici klubko jehel. Bez hulky s touhle
magii sice nic nezmizu, ale vyzafuje z ni uklidiujici teplo, které
tlumi moji rostouci paniku.

»Musime se dostat nahoru, zachraptim udychané a trhnu hlavou
smérem k malému kopci za nasimi zady. ,Shora uvidime v§echno.
A je to nejrychlejdi cesta k nasi chalupé. Vyznamné se na néj po-
divim. ,Kdyz se tam dostaneme, mtizu vzit hilku.“
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Jules vytfesti o¢i, ale pfikyvne na souhlas. Vi, Ze jsem s dédec-
kovou hilkou experimentovala, i kdyz bych neméla. Kdysi patfila
mému otci, ale po jeho smrti ji nase Rada mdgu darovala jako poctu
mému dédeckovi, pfestoze v sobé nemd v podstaté Zidnou magii. Je
$patné zkonstruovand, vrstvy nekvalitniho dfeva jsou nerovnomérné
lepené, ale i tak je $tésti, Ze ji viibec mame. Vétsina Gardneridn,
zvldst téch chudsich, jako jsme my, Zddnou nevlastni. I tak obycejna
hualka jako ta nase je neskute¢né drahd — je obtizné ji vyrobit a jesté
téz§i ji sehnat.

Ja s ni ale umim zachdzet.

Na rozdil od vétsiny Zen nasi rasy v sob¢ trochu magie mam.

Jules z nds opatrné, potichu, se vSemi svaly v pohotovosti, stih-
ne pytel. Pfikréeni proklouzneme kiovim za odpadky a zamifime
do malého lesiku na okraji mésta, ktery se prudce zvedd a tvofi
Crykesuv kopec.

Je to moje a Julesova mald hora — jedno z mala mist, kam se
spolu Kelt s Gardneridnkou muzou vydat, aniz by si jich nékdo
v8iml. Stravili jsme na jejim vrcholu nejeden letni vecer, Cetli jsme
si, smali se, povidali si o historii a alchymii a Jules mi vypravél
historky z univerzity.

Stmivé se. Krdsny, poklidny zdpad slunce mezi stromy jako by se
vysmival tomu straslivému chaosu, ktery se rozpoutal. Do vzduchu
pronikd chlad, podzim za¢ind zatinat drdpy do 1éta.

Drzim se Julese za ruku a on mé naptl tdhne po kamenité stezce
chrinéné stromy. Tézké Cerné sukné mé zpomaluji. Vime pfesné,
kam jit — zndme tu kazdou zatdc¢ku a moje tmavé obleceni splyvd
s dlouhymi stiny.

Kdyz dorazime na rozeklany vrchol, pichd mé v hrudi, jako bych
spolkla stiepy, a Zaludek mdm stazeny v bolestivém uzlu.

Nad hlavou ndm proleti dalsi ohavni draci. Skréime se mezi
skalami, aby nds nezpozorovali. Jeden drak leti tak blizko vrcholku,
Ze rozezndvam Cerné Supiny na bfiSe a pod nim zkroucené parity
zakonéené désivymi drapy.

Celi roztieseni se zvedneme na nohy a mné se sevie srdce, kdyz
uvidim scénu pred ndmi.

Po obloze se ted prohdni celé hejno draki s vojaky v sedle. Leti
na sever jako plochy ¢erny roj obfiho hmyzu se svisticimi kfidly.
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Viiskaji na sebe a jasné oranzovy zdpad slunce vykresluje jejich
dabelské siluety.

Oto¢im hlavu a sleduju jejich pohyb. Zvednu se o kousek vys
a podivdm se dolu k fece Wey, k domovu.

Nase chalupa hofi jasnym plamenem.

Vsechny gardneridnské usedlosti podél feky hoti. Klubko uklid-
fiujici magie ve mné v jediném bolestivém zichvévu zhasne.

»Maj diim!“ vykiiknu. Kolena se mi podlomi a jd se sesunu na
kamenitou zem.

»INe,“ zalapd po dechu Jules s o¢ima upfenyma na myj domek.

»2Ach, Prastary,” zakvilim a z hrudi se mi vydere hlasity vzlyk.
Ptitisknu dlané ke skdle za sebou. ,Julesi, mysli§, Ze jsou nazivur*

Klesne vedle mé, zatimco nad nimi prolétavaji dalsi draci, zvedne
ruce a polozi mi je na ramena.

yPrastary, pomoz mi,* nafikim. Hrud se mi prudce zvedd a jsem
sijistd, Ze se pozvracim. Podivim se na Julese s ochromujicim zou-
falstvim. ,Myslis, Ze je zabili?“

Otevie Usta, ale nevyjdou z nich Zddn4 slova. Cely mij svét se
borti. Sesunu se k zemi, Jules mé ov§em zachyti a sevie mé v objeti.

»Jsou mrtvi, Ze ano?“ zasténdm mu do hrudi a v zoufalstvi kyvim
hlavou ze strany na stranu.

»2Nevim,“ odpovi a obejme mé o néco pevnéji.

»2Moje matka i otec jsou mrtvi. A ted i dédecek s Wrenem.“ Zved-
ne ruku a pohladi mé po vlasech. ,,Ach, Julesi, vzlyknu, ,dédecek
mi tu hilku mél nechat! M¢l nds nechat odejit driv!®

»Ja vim. Ja vim, Tesslo.

»Mohla jsem je zachrinit!“ Vyjde ze mé tichy, zmuceny nafek.

Zalykim se slzami. Odtdhnu se od Julese, nejisté se zvednu
a podivim se k severu.

Hejno draka se jako temnd skvrna netprosné vali pres Cale-
donské pohofi smérem k centrdlni Gardnerii. Keltové proménili
celé Crykesovo pole ve vojenskou zikladnu. Ty¢i se na ném fady
tmavych stant a geometrickych struktur s runovymi znaky a prostor
je ozdfeny stovkami pochodni. Néktefi draci se snaseji dolii.

Zdésené se oto¢im k jihu a uvidim velkou masu keltskych vojika
v rezavych vojenskych tunikdch pres cerné kalhoty. Jedou v tésné
formaci po jizni silnici smérem k Doveshiru. Doprovizeji je urissti
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vojdci — mohutni geomantikové se $picatyma usima, modrymi vlasy
a kazi v nebesky modrém odstinu své vojenské tfidy. Jejich kobaltové
modrou zbroj pokryvaji zafivé georuny. Nékteti z Uriski se vezou
na hydrénich, straslivych stétinatych zviratech s tély podobnymi
kancam a kly, které se v ubyvajicim svétle lesknou. Jini jedou na
vozech pohdnénych sviticimi runami misto kol a koni.

Zipadni silnice je ucpand keltskymi rodinami prchajicimi k po-
bfezi, pry¢ od boju. Jejich vozy jsou nalozené lidmi a majetkem
a ové$ené rudymi prapory s Cernym X.

»Maji ikaralského démona!“ zalapim po dechu, kdyz zpozo-
ruju okfidleného vojika na hydréné. Vypada podobné jako modii
uris§ti vojdci, az na zhnouci pohled a opefena Cerna kiidla, kterd
se mu hrozivé rozprostiraji na zadech, podobaji se kfidlum draki
na obloze nad ndmi.

Zlovolny.

Zato¢i se mi hlava. Sesunu se k zemi, zddy se opfu o Sirokou
skilu a s pli¢em se kolébdm ze strany na stranu.

Jules se ke mné skloni a vezme mé za ruku. ,Odejdi se mnou,*
navrhne hlasem pevnym jako ocel. ,Najdu pro tebe keltské obleceni.
Uteceme.”

Natdhnu k nému pazi. Moje zelend kize se v houstnoucim $eru
smaragdové leskne. ,Nemd to cenu, Julesi. Jak bychom asi skryli
tohler*

Celist mu ztvrdne. ,Propasuju té do Verpacie.*

S plac¢em zavrtim hlavou. ,Chyti nds. Ur¢ité uz zavfeli hranice.”

yotuduju na univerzité,” trvd na svém. ,Znam lidi, ktefi by nim
mohli pomoct.“

»Ale co moje rodina?“ zasténdm zoufale.

»Jd budu tvoje rodina.

Prohlasi to s tak skalopevnym pfesvédCenim, Ze mi slzy uviznou
v krku. Ohromené se na néj podivim.

»Vezmu si t&,“ pokracuje. ,Né&jak se dostaneme do Verpacie a ji
si té vezmu za Zenu. Pofidime si tam chalupu. Nékde na samoté.
Najdu si préci na univerzité a schovdm t&.

,Gardneridni se neberou,” pfipomenu mu, hlas pfiduseny za-
lem nad mou rodinou a mym lidem. , Zasvécujeme se. A pak pouto
zpecetujeme.” Uzkost se ve mné zveda jako désiva vlna. ,Prosté
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mé tu nech, Julesi. Jenom té kvili mné zabiji. Nemuizes$ mi po-
moct.”

SMiiZu

Zhluboka, roztiesené se nadechnu. Laskavy, bliznivy Jules.
Dotknu se jeho tvife. Ty jeho vystouplé licni kosti a nekoneéné
inteligentni o¢i.

»2Nemiizes si mé vzit, Julesi, feknu mu s chvéjicimi se rty. ,Ne-
jsem Keltka.“

V obliceji se mu objevi zarputily vyraz. ,To je mi jedno! Zilezelo
mi na tom snad nékdy?>“

»Vzdycky budu Gardneridnka.“

»Lak bud Gardneridnka,“ opd¢i tvrdohlavé. ,Zafidime si Zivot
ve Verpacii. A az se situace uklidni, miZeme se zasvétit, jestli to
jde. Je mi to jedno, zasvétim se s tebou.

Uz néjakou dobu vim, Ze ke mné Jules néco citi. Postupné to
v ném narustalo. Vidéla jsem to v Zdru jeho o¢i, kdyZ se na mé
podival. V novém napéti mezi ndmi. Vzdycky se ale drzel uctivé
zpatky, nejisty tim, jak to citim jd. Ohromi mé, kdyz ho sly$im
mluvit tak otevieneé.

»Pijdeme pfes hory, plinuje. ,Muze§ zistat tady a ji zatim
sezenu koné a zdsoby.

»Co kdyz jsou pofad nazivu?* Myj hlas je tichy a slaby, vim, Ze
Ipim na nesmyslné nadéji. Mij nemohouci, chfadnouci dédecek
a nemocny osmilety bratr. Jakd je $ance, Ze tomu vSemu unikli?

Jules se na mé vazné podivd. Oba vime, jakd je nejspis pravda.

»Co by chtéli, abys udélala?® zepta se Jules s napjatou Celisti.

Meé slzy profizne hoiky smich. ,Dédecek by chtél, abych té sho-
dila tady z toho utesu.“ Pfi pomysleni na svého mirného, hluboce
véficiho dédecka a jeho zaprisdhlou nendvist ke Keltim se znovu
rozpldcu. Z té bizarni pfedstavy Kelta Julese zasvéceného s jeho
vnuckou by se zhrozil — ze stejnych davodu, z jakych tak bldhove,
slepé dbal na nase nabozenské piedpisy, které Zenim zakazuji ovlddat
hilky bez souhlasu Rady médgu.

»A co by chtél Wren?“ fekne Jules, tentokrat tiseji.

Vzpomenu si na bratriv siroky dsmév, vzchopim se a drsné si
otfu slzy. ,,Chtél by, abych §la s tebou.

»A udélas tor“ Pohladi mé po tvéfi. ,Odejdes se mnou?“
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Prikyvnu a nechdm se pfitdhnout do jeho hiejivého objeti.

Po mé levici zapraskd vétvicka.

»INo neni to dojemnér*

Jules ztuhne a ja pfi zvuku zndmého hlasu celd zblednu.

Jen pér kroku od nés stoji Brandon a vitézoslavné se usmivi,
zatimco nds obklopuji tii keltsti vojici s tasenymi medi.
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3. KAPITOLA

VEZENKYNE

,Kde je mijj bratr? A miij dédecek? Hlas mdm ochraptély strachem,
kdyz po lesni cesté klopytdm smérem ke Crykesovu poli. Nendpad-
né pii tom ze zemé vytahuju kousky magie a ukladim v sobé silu,
i kdyz to boli — tolik energie, kterou nemam jak vyuzit.

Potiebuju hulku.

Brandon se zasméje. ,Prestari Zvanit, ¢arodéjko.” Stréi do mé
tak hrubé, az malem upadnu. Narovndm se a dusim v sob¢ vztek.

Pfimhoufim o¢i, vytahnu dalsi vlikno magie a omotdm ho kolem
ostatnich hluboko uvnitf. Gardneridnskd magie se poji s magickymi
Zivly — ohném, vodou, vzduchem, zemi a svétlem. Jd v sobé mam
pfevdzné oheil. Hodné ohné.

Julese Zenou nemilosrdné pfede mnou. Jeden z vojiki, vysoky
muz s plnovousem, mu ¢as od ¢asu dd pofddnou rinu do hlavy
a pokazdé se rozesméje, kdyz Jules malem upadne na bok. Nastal
vecer, hvézdy na nebi pfipominaji svitici $pendliky a les kolem nds
pohlcuiji stiny.

Nad hlavou ndm proleti dalsi drak. Trhnu sebou a moje ukrytd
magie mi do Zeber vysle bodavou bolest.

Tolik drakii. Hriza se mé pokousi stdhnout do propasti, ale ja ji
vzdoruju doutnajici silou magie a drzim strach na uzdé.

Jsme blizko Crykesova pole. Pfed ndmi sly$im hluény smich
vojaka. Skfeky nescetnych drakid v délce nad ndmi i na zemi mi
drésaji nervy. Nedaleko se ozyva §tékdni rozkazu a ji rozezndvim
hrubé, hluboké hlasy, které mluvi ostrym jazykem Uriska.

Urissti geomantikové jsou mocni magové z jiznich zemi, ktefi
ovladaji skrytou magii drahokamii a krystali. A jejich armada ne-
ddvno uzavfela spojenectvi s keltskymi silami. Proti mému lidu.
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Les se pfed ndmi otevie a vojik postr¢i Julese na mytinu. Zava-
hdm a s busicim srdcem se zastavim.

Prede mnou se ty¢i obrovska stodola. V temnoté lesa jsem si
neuvédomila, Ze se blizime k rozlehlé farmé maga Gullina. Ze se
nepfitelsti vojici rozhodli rozlozZit ¢dst tabora pravé zady.

Pted stodolou si v malych skupinkdch povidaji keltsti a urissti
vojici. Do zemé jsou zapichnuté Zelezné pochodné. Obkruzuji
velkou mytinu mezi hospodafskymi budovami a jejich plameny na
vSechno vrhaji zlovéstnou oranzovou zafi.

Rovina se tihne az ke strmému srdzu, ktery tvoii celou zad-
ni hranici farmy a nabizi vyhled na rozlehlé Crykesovo pole pod
nami. Na poli se mihotd nespocet tiborovych ohnt rozdélanych
mezi fadami keltskych vojenskych stani a urisskych pfistfeski,
které oznacuji georuny. V délce, hned za fekou, pofdd hofi nase
chalupa i domy nasich sousedi a ve vzduchu se vznasi tézky pach
zuhelnatélého dfeva. Na no¢ni obloze daleko na severu rozeznivim
siluety draku leticich smérem ke Gardnerii.

»Hni sebou,” pfikdze mi Brandon a postréi mé.

Nekolik keltskych vojdka se otoi a prohlizi si mé. Barva jejich
rudych uniforem pfipomind ve svétle pochodni krev a tvife se jim
pii pohledu na mé naplni temnym zdjmem.

Tlagim vlny své ohnivé magie proti strachu, ktery mé hrozi po-
hltit. Priliv tepla mi doddva odvahu. Pozoruju rozptylené urisské
vojaky — diky svym magickym schopnostem ptsobi mnohem désivéji
nez Keltové — a citim, jak do sebe vtahuju dalsi magii, abych se
uklidnila. Vojdci vypadaji nebezpecné, na zddech se jim lesknou
drahokamy vyklddané kisy. Jeden z geomantika projizdi kolem na
vréici hydréné. Jeji osklivd hlava s kly se pod napjatymi otéZemi
kyvd ze strany na stranu.

Vétsina urisskych vojidki s modfe zbarvenou kiizi pisobi vojensky
jednotvirng, jen jeden vyrazné vy¢nivd. Ma na sobé nejvic run ze
viech a tancici svétlo pochodni se jasné odrazi od drahokamui na
jeho zbroji. Dlané a zapésti mu obepinaji safiry a sikmo pfes hrud'se
mu tihne $iitira riznobarevnych drahokamd. Aura sily ho obklopuje
jako jemnd modrd mlha a uz jen mnozstvi drahokam, které ma
na sob¢, napovida, Ze jde o strafélinga, jednu z nejmocnéjsich trid
urisskych geomantiki.
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Strafeling stoji vedle keltského velitele s thledné zastfizenym
svétlym plnovousem, tmavé rudou keltskou uniformou lemuji erné
pruhy kolem pazi a na okraji pldsté. Po boku velitele se ty¢i ob-
rovsky svétlovlasy paladin, jeden z nejsilnéjsich a nejobdvanéjsich
keltskych bojovniki, s impozantni vdle¢nou sekerou pfipevnénou
na §irokych zddech.

Vojici nds postréi vpred, vSichni tfi muzi se otodi a podivaji se
na mé a Julese. Keltsky velitel ma tvrdy a jisty pohled, strafeling se
tvafi zvédaveé. Paladin zkiiZzi §iroké paze na svalnaté hrudi a chlipné
si mé prohlizi.

Drzim se své magie, dusim v sobé hriizu a nutim se neuhnout
pfed paladinovym pohledem. Potom mi zrak sklouzne k tenkému
kousku svétlého dieva se spirdlovitou rukojeti, ktery ma zastréeny za
opaskem se zbranémi. Klubko magie se mi v hrudi rozzhavi dobéla.

Hiilka!

Pro¢ by ale mél keltsky vojik gardneridnskou hiilku? Keltové
pfece Zddnou magii neovladaji.

»Kdo je tohle?* vystékne keltsky velitel na Brandona a ukize
na Julese.

Jules tam stoji s péstmi zatatymi podél boku, po pohmozdéné,
roz$tipnuté licni kosti mu stékd krev. Vzdorovité mhoufi o¢i a po-
kousi se zaostfit — bryle mu ddvno rozdrtil podpatek Brandonovy
boty.

yJules Kristian,“ ozndmi Brandon a sebejisté vykroéi vpted. Plivne
Julesovym smérem a stfeli po ném pohledem plnym opovrzeni.
»Zradce rasy.

»Pokousel se schovat tuhle $vibku,* vysvétli se zlomyslnym 13-
klebkem jeden z vojdku, ktery nds doprovizi.

Paladin se tiSe zasméje a znovu si mé prohlédne zpod pfivienych
vicek. ,Vsadim se, Ze vic nez schovat.“ Chlipné se na Julese usklibne
a pak se oto¢i ke mné. ,Chces hulku, $vibko?“ Vyceni zuby a sihne
si do rozkroku. ,Mdm pro tebe lepsi hillku nez tenhle hubefour.”

Strafeling po paladinovi stieli pohrdavym pohledem, ale Brandon
a keltsti vojaci se sméji a vychutndvaji si mé ponizeni. Pfemdham
strach a pfesouvdm pozornost dovnitf. Vytihnu ze zemé dalsi dva
dlouhé karminové prameny magie. Sila mi s pal¢ivym Zarem tlaci
do Zeber a napind se smérem k hulce.

28



,2Nech ji byt,“ zavréi Jules, o¢i zhnouci vztekem.

yJulesi,“ varuju ho, ale on pohledem dél hypnotizuje paladina.

,INebo co?“ posmivd se mu Brandon a stréi do néj tak silné, az
se Jules zapotdci. ,Rozpuili§ nim hlavy? Prisahds, ze to udélagr

Jules po Brandonovi necekané skoéi, zasadi mu do $irokého
obli¢eje tvrdou rdnu a srazi ho k zemi.

Brandonovo piekvapenti se rychle méni ve vztek. Za povzbuzo-
vani keltskych vojiku se zvedne na nohy a s vrazednym vyrazem se
vrhne na Julese. Porazi mého pfitele na zem, pfimackne ho celou
svou vahou a uhodi ho do tvife.

» 1y mizero!“ zakii¢im a chci se k nim rozbéhnout, ale dva keltsti
vojdci mé chyti za lokty a prudce se mnou trhnou zpatky. Rozzufené
se snazim vyprostit.

Kdybych se tak dokdzala zmocnit t¢ hilky! Ztézka dychim a snazim
se soustfedit a nasbirat dalsi magii, zatimco se kolem Julese srocuje
dav Keltt, povzbuzuji Brandona a zakryvaji mi vyhled.

Paladin se zlovéstné usméje, Sirokou bradu vystréenou dopiedu.
Ptisné mévne na vojaky, ktefi mé drzi.

Nohy mi klouzou po vlhké zemi, kdyz mé vle¢ou k oplocenému
vybéhu pro dobytek napravo od stodoly. Vojici oteviou branu a hodi
m¢é dovnitf. Dlanémi dopaddm na studenou, rozbahnénou zem. Je
tu Uplnd tma, prostor neosvétluji Zadné pochodné. Mrkdm a snazim
se piizpusobit odi Seru.

»Lessie!“ KdyZ se zvednu, chytne mé za pazi zelené se mihotajici
postava.

Je to Rosebeth, moje gardneridnskd kamaradka, kterd bydli o tfi
chalupy dal. Pritisknu se k ni, vdéénd, Ze vidim zndmou tvaf.

»1y Zijes!“ vzlyka a objimd mé. ,Diky Prastarému, jsi nazivu!“

» 1V ji 0bjimds?* ozve se ze tmy ohrady znechuceny hlas. ,Utekla
s Keltem!®

Jen matné rozezndvim nendvisti naplnéné o¢i mladé Gardne-
ridnky, které z4af{ v krasné tvari. Jeji zelend kiize se stejné jako ta
moje smaragdové leskne. Odplivne si mym smérem a udéld znameni
k odvriceni moci zlovolnych. ,Staen'en, zasy¢i. Zridkyné rasy.

Zamzourim do tmy. Ve vzdéleném rohu ohrady, pobliZ té nena-
vistné divky se kr¢i pét dalsich dévcat — vSechno elegantni Gard-
neridnky od Horni feky. V mési¢nim svétle rozeznivim jen jejich
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tmavé hedvabné obleceni ostfe kontrastujici s cernymi vlnénymi
Saty, které nosim ja s Rosebeth a vétsina chudych Gardneriini od
Dolni feky.

V dal$im rohu se chouli drobnd postava oblecend do svétlého
keltkého odévu. Vzlykd. Jeji plet nemd na rozdil od nds Gardne-
ridnek smaragdovy lesk a md ostifhané vlasy. Je to krotkd Keltka
Daisie, kovifova dcera.

Najednou si uvédomim, Ze jsou v ohradé samé Zeny. Mladé Zeny.
Oto¢im hlavu a vidim stiny tfi keltskych vojaki, ktefi se opiraji
o plot a pozoruji nds. O&i se jim v mési¢nim svétle lesknou.

Snazim se nezpanikafit. Podivim se zpatky na Rosebeth. ,Vidéla
jsi Wrena?“ zaeptam a chytim ji za pazi, zatimco vzlykd. ,A mého
dédeckar”

S placem zavrti hlavou, v obliceji se ji zra¢i utrpeni. Ukdze smé-
rem ke stodole. ,Porad ptijizdéji vozy. Plné Gardneridna. Vsechny
strkaji dovnitf. VSechny kromé nds.“ Vrhne vydéseny pohled na
mladé Kelty. ,Co budeme délat?® ptd se mé tiesoucim se hlasem.
Kouse si ret tak silng, az ho m4 cely krvavy.

Podivim se smérem k muzam. Keltsti vojici si podavaji placatku,
sméji se a civi na nds. Pfes jejich ramena ale vidim, Ze se houf kolem
Julese rozptylil. Hodili ho k rohu stodoly, lezi tam na boku a oblice;
ma natekly k nepozndni. Drzi si pazi, jako by ji mél zlomenou.

Vzdouvi se ve mné vztek. Otodim se a zaméfim se na paladina
se sekerou.

»Takze z tebe je ted svab?“ Strafeling nedbale ukaze na hilku,
kterd visi paladinovi za opaskem.

Paladin si odplivne. ,Né&jakd $vibskd $pina jizné odsud se ji
zmocnila a sejmula nékolik ¢lent nasi strdze. Mdm ji pfivézt do
zbrojnice v Tenholdu.

»Pro¢ tu prokletou véc radéji neznicite?“ zeptd se strafeling a po-
dezfivavé si hialku prohlizi.

,UZ jsme to zkouseli,“ odpovi paladin. ,Nezdi se to, ale nejde ji
zlomit. A je podivné mocna.

Zbystiim. SlySela jsem pfibéhy o takovych hiilkdch — halkich
s velkou moci.

»Co budeme délat?* zopakuje Rosebeth tim svym rozechvélym
hlasem a pfitiskne se mi k pazi, ¢imz pferusi mé soustiedéni.
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,Licho,“ nafidim ji pfisnéji, neZ jsem méla v umyslu, ale potie-
buju pfemyslet.

Jsem jen magyné tfeti urovné. Nemdm sice velkou moc, zato
mam ale jedine¢nou schopnost — dokdzu vytdhnout vldkna magie
z Zivld a spojit je dohromady, a tim svou moc zesilit. Zkousela jsem
to jen parkrét, kdyz jsem experimentovala s dédeckovou hulkou pfi
vyrobé lektvari, a jednou jsem to pouzila v sebeobrané. Pokazdé
jsem po spojeni kouzel dostala horecku a celou mé to vysilo, jako
bych prosla tézkou nemoci. Je to nebezpeéné. Kdyz se magie takto
nahromadi, miize byt smrtici. Zachyti se za samotnou Zivotni silu
mdaga a muize ji zadusit. Naposledy jsem takto spojovala kouzla,
kdyz jsem se pokousela vytvofit slozity 1ék na Wrenovu chronickou
nemoc. Dédecek mé nasel v bezvédomi v kuchyni uprostied lahvicek
arozhdzenych lektvari a zakdzal mi jeho hilku jesté nékdy pouzit.
Neékolik dni jsem lezela s horeckou, ale piijit o hilku pro mé bylo
mnohem horsi.

Jesté nikdy jsem se nepokusila nasbirat a spojit tolik sily, kolik
ji v sobé mam ted. Vim, Ze si zahrdvim s ohném.

Se smrticim, zufivym, Zivelnym ohném.

V hrudi citim palcivou bolest, ale mé odhodldni tim jen zesili.
Chladné zhodnotim nasi situaci.

Jsme obklopené mofem vojiki, ktefi ovSem nejsou zdaleka je-
dinou hrozbou. Nedaleko se nékolik urisskych geomantiki snazi
udrzet na uzdé draka, jehoz télo se sviji vztekem. Drak oto¢i hlavu
mym smérem, vyceni dlouhé tesiky a pfimhoufi na mé své désivé
bilé odi.

Hraza mé drédsd, ale pfinutim se zastat na misté, zatimco Rose-
beth vykfikne a schovd se za mnou. Celé jeji utlé télo se chvéje.

Na mytinu vstoupi vysokd okfidlend postava a ja citim, jak mé
stateCnost rychle opousti.

Vydésené ustoupim o krok dozadu, kdyz se ikaralsky démon
rozhlédne svyma oranzové zhnoucima o¢ima. Cernd kfidla se mu
vyhruzné klenou, svétlo pochodni jesté umocnuje jeho straslivy
usklebek a nad dlani se mu vznasi jasnd ohnivd koule. BliZi se ke
keltskému veliteli, strafelingovi a paladinovi.

Velitel si ikarala ostrazité prohlédne, rozbali svitek a sklopi k né-

mu pohled.
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»Jaké jsou rozkazy, Luciane?® zepta se strafeling. Jeho slova jsou
elegantné Usecna.

,Cekime. A zitra réno vyrazime do Gardnerie,“ povzdechne
si Lucian, sroluje svitek a podd ho mladému keltskému vojikovi.
Neurvale je vyZenou ven. Vsichni zmatené mZouraji a déti placou.

Vstfic jim vyrazi hromadny smich.

»At Ziji moceni gardneridnsti magové!®

,Kde je ten va§ Velky mag ted?“

Keltsky porucik se jim ukloni. ,Gardneriiniti magové! Vlddci
Erthie!“ Dva dalsi keltsti vojaci Gardneridny se smichem tahaji
zvozu a jednoho starce strhnou tak prudce, az se svali na zem a md
potize se zvednout.

Mlady, stihly urissky geomantik vykro¢i vpied a pozdravi strafe-
linga i keltského velitele pfiloZzenim pésti k hrudi. ,Tohle by méli
byt vsichni, veliteli Taline, fekne se stejné vyraznym piizvukem
jako strafeling.

Vsichni? Ze by Wren s dédeckem byli také zavient ve stodole?

Lucian Talin mavne rukou ke stodole. ,Stréte je za ostatnimi.
Vypotiddme se s nimi pozdéji.“ Usklibne se, jako by $lo o nepfi-
jemny, ale nutny tkol.

Seviu pésti a spolu s nimi se mi seve i srdce. Prudce se nadechnu
a vtahuju silu dovnitf.

Mlady urissky geomantik svrasti ¢elo a krétce se zadiva na zajaté
Gardneridny. ,I déti, veliteli Taline?* Citim jeho neochotu, vidim,
jak polkne a ohromené zamrka.

Keltsky velitel na néj upfe tvrdy pohled. ,Neni jind moznost,
Cor'vyyne, to prece vite. Kdyz vychovaji dalsiho Velkého miga,
véechny nds pozabijeji.

Mladik sleduje vydésené déti a nebohého starce, jak jsou s pli-
¢em a prosbami hnéni ke stodole. Podivé se na strafélinga, jako by
ho tise prosil o milost. Strafeling pohlédne na Gardneridny a pak
stieli po mladém urisském vojikovi ostrym, varovnym pohledem
a néco mu urissky zamumla.

»2Nebudte tak mékky, Cor'vyyne, fekne Lucian mladému vo-
jdkovi nemilosrdnym ténem. ,Zjevné vim nedochdzi, co ndm tu
hrozi. Kterykoli z téch §vibi, velky nebo maly, by mohl byt jejich
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pfistim Velkym magem. Slysel jste proroctvi véstct vadeho i nageho
lidu — Velky mdg je tady, ukryty nékde mezi jejich lidmi.”

»2Mite s tim problém, vojaku?“ zavr¢i paladin. O¢i mu zlovéstné
zajisk¥i, hiilku u pasu ozafuje mési¢ni svétlo.

Urissky vojik se podivd smérem ke gardneridnskym rodindm.
V safirovych o¢ich mu hofi vnitini boj. Strafeling na néj néco urissky
vy$tékne a mlady geomantik se ukloni, naposledy se znepokojené
ohlédne a odkradi.

Ikaralsky démon si prohlizi novou skupinu Gardneridnt. Nad
dlani stile drzi ohnivou kouli. Zasy¢i a mr$ti plameny na mégy,
ktefi za¢nou s kiikem udusdvat oheii z odévu. Déti viesti hrazou.

Keltsky velitel se zamra¢i na strafelinga. ,Reknéte svému ikara-
lovi, at toho nech4.”

»Co chtéji délat?“ vzlykd hystericky Rosebeth a tahd mé za rukav.
,Chystaji se zapilit stodolu? Moje rodina je uvniti! Tessie! Pro¢ mi
neodpovidds? Zacne tiSe odfikdvat modlitby a stdle dokola kresli
do vzduchu znak hvézdy, ochranny symbol Prastarého.

Keltové odemknou vrata stodoly. Ve stinech se objevi temné
postavy mych lidi namackanych na sebe. Uplné vepredu stoji hu-
beny chlapec, a kdyz svétlo pochodné oziii jeho tvif, okamzité ho
poznavim. , Wrene!“ vykiiknu s vytiestényma ocima.

Uvidi mé a vyrazi ze sebe srdcervouci vykiik. , Zessie/“

Vrhnu se k plotu a snazim se ho pfelézt. Zipasim se svymi
dlouhymi suknémi a jeden z hfebikd mi roztrhne kizi na kotniku.

Wren vybéhne ze stodoly a zami¥i ke mné. Rychle ho ale zachyti
jeden z keltskych vojaka a strhne ho zpatky.

»Wrene!* kii¢im, kdyz se koneéné vydrapu na vrchol plotu. Na-
jednou mi kazi na celé hlavé projede ostra bolest, jak se mnou
nékdo za vlasy skubne zpitky. Pazi mi sevfe silnd ruka a shodi mé
do blita. Z uto¢nikova hrdla vyjde hromovy smich.

Krétce se oto¢im a uvidim, Ze se nade mnou ty¢i paladin, ale je
mi to jedno. Moje magie vie, vysko¢im a znovu se vrhnu k plotu.
Natdhnu se k Wrenovi, ktery se na mé zoufale snazi dosihnout.
Obrovsky Kelt za mnou mé se smichem popadne za paze a ji s nim
zédpasim a kopu kolem sebe.

»Lessie!“ kii¢i Wren a sdpe se po vojédkovi, ktery ho drzi. ,Pust
mé! Tessiel
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Vojik se napiahne a uhodi ho do obliceje.

Mij svét se smrstuje, scéna pfede mnou zpomali, Wren otevird
usta, bolesti kfivi obli¢ej a jeho vykfik se protahuje. , Tessieee!“

Vojici tdhnou Wrena zpiétky ke stodole a mné se najednou pred
o¢ima mihne obraz bilého ptika. Hézeji mého bratra dovnitf a tésné
pfedtim, nez zaviou vrata, zahlédnu oblicej svého dédecka, zmuceny
utrpenim.

Vzedme se ve mné obrovskd vlna Zhnouciho vzteku a spaluje
obrovskou pfesilu, paladina, draky a hydrény, ikaralského démona.

Prudce se oto¢im, vytrhnu pazi z paladinova sevieni a popadnu

hilku.
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4. KAPITOLA

HULKA MOCI

Jakmile hilku popadnu, vyslehnou z ni plameny.

Prudkd vlna magie mi vyrazi dech, kdyz z hilky vystieli oher,
zasihne keltské i urisské vojdky a s tfaskavym vybuchem zapali
nékolik stromi. S divokym vykiikem se oto¢im k paladinovi a oherl
§lehne jeho smérem. Zak¥i¢i bolesti a padne naznak.

Se zufivosti vysilim plameny v §irokych obloucich a zahinim
vojaky pry¢ od stodoly. Kolem prosvisti §ip a tésné mé mine. K¥eco-
vité se drzim svého klubka kouzel a pfipravuju se na utok, zatimco
na mé vojaci mifi zbranémi. Uriskové si pfitahuji kameny do dlanf,
ikaralsky démon zavréi a zaéne vyvoldvat ohnivou kouli. Keltsky
velitel vystékne rozkaz a okamzité se zformuje fada lucistniki s na-
pjatymi tétivami.

Ozyvaji se muzské hlasy a $ipy se s jednotnym zasvisténim vzne-
sou do vzduchu. Ikaralova ohnivd koule leti pfimo na mé, na hla-
vu mi mifi o$té€py a z magickych kamenu vybuchuje kaleidoskop
zhavého plamene.

Seviu hilku obéma rukama, padnu na kolena a vyslu vSechnu
svou nashromazdénou magii vzhiiru do velké ochranné kupole.
Zbrang, plameny i magie kameni do ni narazi s ohromujici silou
a odrazi se zpét.

Jsem v soku ze své obrovské sily zndsobené hiilkou. Moje magie
se rozlévd v prizracéném zlatém proudu a vznese se nade mnou, nad
ohradou i stodolou.

Do ramen a pazi mi bolestivé nardzi neustévajici utok vojéka, do
§titu busi salvy jejich zbrani, az mi hiilku mélem vyrazi z chvéjicich
se pésti.
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Jules se zvedl do sedu a opird se ted o zed stodoly. Jedno oko md
nateklé a tim druhym na mé vytfesténé zird.

»Jdéte vypacit vrata!“ zavoldm na Rosebeth a ostatni divky v ohra-
dé ozdfené zlatavym svétlem a barevnymi zdblesky, jak Uriskové
s ikaralem vrhaji na $tit geomagii a ohen.

Zeny se rozbéhnou k zaméenému vehodu do stodoly.

Strafeling svird kameny obtocené kolem dlani a vysild proti mému
§titu jednu vlnu safirového ohné za druhou.

Paze a ramena mi hofi bolesti, télo sebou pfi kazdém tderu
Skubne, ale drzim se a §tit zistiva neporuseny.

»otdhnéte se!“ zahfmi keltsky velitel.

Utok nahle ustava.

Cela zbrocend potem lapdm po dechu a snazim se udrzet ener-
getickou kupoli pohromadg.

Velitel se pfesune napravo ode mé, tltumené promlouvi s nékolika
podfizenymi, upird na mé pohled a zjevné kalkuluje.

Vyckavaji. Cekaji, az mi dojdou sily.

»Rychle!“ zavoldm pfes rameno na Zeny. T¢lem mi zmitd zou-
falstvi, které hraniéi s panikou.

Vrata stodoly ale nepovoluji.

Nendvistna divka od Horni feky vztekle zavréi a frustrované do
nich kopne. ,Zkontrolujte zadni stranu, kiikne na ostatni. , Hledejte
shnilé dfevo.“ Pak zavold na Gardneridny uvnitf, aby ji pomohli
prorazit priichod, a oni ji tlumené odpovidaji. Ozve se kakofonie
bouchdni a tlueni.

Ve vzduchu se vzndsi husty dym, v nedalekém lese stdle hofi mij
ohen. Vojici mé pozoruji s temnym odhodldnim a jesté temnéjsimi
dsmeévy.

Srdce mi bije pomalu a bolestivé, krev mi huéi v usich, magie
vychdzi ze zemé a proudi stdlym tokem skrze mé. Usilovné se sou-
stiedim, splétdm §tit je$té pevnéji a posilim magii vys. Konecky
prstd mdm znecitlivélé, ruce se mi tfesou.

Po jedné pazi mi jemné sjede ¢isi ruka, vezme mé za zdpésti
a zpevni mij tchop. Jules se mi pevné pfitiskne k zddiim a pode-
pfe mé.

»,Co mas v plinu?® Jeho hlas je klidny, slova tlumend natekly-
mi rty.
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Jeho piitomnost poméhd utisit strach, ktery mi hlodd v atrobach.
»Muzu ten §tit pfesunout,” vysoukdm ze stazeného hrdla. ,Dosta-
neme viechny ven a uteeme.”

»Jak dlouho ho udrzi§?* Jeho tén je zdmérné vécny a vyrov-
nany.

»Jd... jd nevim, pfizndvdm s hrizou.

Povzbudivé mi stiskne zapésti, tvar pfitisknutou k moji. ,Miluju
t€, Tesslo.“ Pronese to s vdsnivou jistotou.

Umseme tu, uvédomim si.

»Ja tebe taky,” odvétim, i kdyz vim, Ze to nemyslime stejné —
ale co na tom ted zdlezi? Za chvili budeme mozna v8ichni mrtvi.
A Jules je mi téméf stejné drahy jako Wren.

Prudce vydechnu, zamumldm zaklinadlo a vyslu ze sebe dalsi
teplou vlnu magie, abych posilila $tit. Zatindm zuby, svaly na krku
mdm napjaté.

,Bojuj proti nim,“ povzbuzuje mé. Jeho dech mé hfeje na tvari.
,Bojuj az do konce.

Pfibiha k nim Rosebeth. ,NemuZeme ta vrata oteviit,“ oznamuje
mi zadychané. ,Ale podafilo se jim uvolnit prkno v zadni &isti
stodoly. Vsichni jsou tam a paci ho.

»Rychle,“ feknu ji ponufe. Nohy mi brni, necitlivost se z prsti
na rukdch zacind $itit dél.

,Jsi unavend, ¢arodéjkor* zavold na mé posmésné ikaral s Zhnou-
cima o¢ima. Jeho hlas je jako hadi sykot. Plizi se kolem mého stitu,
roztihne ¢ernd kiidla a zacne tvofit dalsi ohnivou kouli, kterd se
mu vzndsi nad dlani.

Obrovsky paladin se sekerou pfede mnou prechizi sem a tam
jako divokd Selma. Na tvdfi m4 Sarlatové popéleniny a uniformu
ohofelou. ,Nakonec se unavis, §vibko,* zavréi. ,A pak ten tvij tit
prorazime a roztrhime té na kusy.”

»2Neposlouchej je,“ nabidd mé Jules a sevie mi zdpésti o néco pev-
néji. ,Poslouchej mé. Dokdzes ten §tit udrzet. Vim, Ze to zvlddnes.”

Né¢kde za mnou éekaji miij bratr a dédecek, az se budou moct
dostat ven ze stodoly.

Wren. NemiiZu dovolit, aby ho dostali.

yJednou ti dojdou sily, ¢arodéjko,* zaskiehotd ikaral vyhruzné.
Jeho ohnivé koule se zvétuje, kiidla se mu rozeviraji. Rozméchne
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se a vthne kouli pfimo na mé. Ohen narazi do $titu, jiskry se rozleti.
Stit se prohne a vrati se zpatky. Trh4 se.

Dira!

Dira vifi podél kupole stitu jako list undseny rozboufenou fekou.
Neni velkd, ale je tam.

Necitim lytka.

Vojici vykfikuji a ukazuji na diru, kterd se oti¢i kolem promén-
livého povrchu kupole. Ozve se vitézoslavny jdsot.

Paladin pfijde bliz. Svaly m4 zataté, zuby vycenéné, popdlenou
tvaf tak blizko, jak jen to jde, aniz by se dotkl Zhnouciho $titu.
,Vytihnu tvé lidi jednoho po druhém a pfed tvyma o¢ima je stihnu
z kuze.

Ostatni vojdci pobihaji sem a tam a kfi¢i na sebe. Uvédomim
si, ze z néjakého divodu ustupuji a nechdvaji kolem $titu volny
prostor. Paladin se zasklebi na néco nad moji hlavou a také tézko-
pédné couvne.

»Pro¢ ustupujir® zachraptim smérem k Julesovi. Zmocrtiuje se
mé zoufalstvi.

Citim, jak zakldni hlavu, jeho ruka pofdd pevné na mé.

Nebe nad ndmi profizne nadpozemsky viiskot. Vzhlédnu a uvi-
dim obrovského, neskute¢né rychlého draka.

Riti se pfimo na mdyj Stit.
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5. KAPITOLA

STIT

Drak s keltskym vojakem na hibeté vystréi drdpy a narazi do mého
zéficiho $titu. Zalapim po dechu, kdy?z §tit povoli a zastavi se jen
kousek od mé tvife. Snazim se ho udrzet, ale ndraz mi s ochromujici
bolesti otfdsd rameny.

Svalnaté zvife slétne k zemi a s téZkym Zuchnutim dosedne na
zadni nohy. Upfe na mé své bezduché bilé o¢i, zavréi a potom se
znovu vrhne celou vahou proti $titu.

Zatnu zuby, seviu hilku a vyrvu magii ze zemé. Mdm pocit, Ze
mi prasknou plice a shof{ Zebra, jak se pokousim odolat draéi sile.
Kr¢im se, ztézka oddychuju a magie se skrze mé line v ohnivém
proudu.

,UZ to dlouho nevydrzim,” vysoukdm ze sebe. Za¢indm panikafit.
,Promin, Julesi. Nedok4zu to.”

Jules mi znovu sevie zapésti. ,Dokazes. Vim, Ze ano.”

Tkaral zamévd temnymi kfidly, vrhne na §tit dalsi ze svych oh-
nivych kouli a ta se roztfisti vpravo ode mé. Niraz mé odhodi
dozadu na Julese a otfese mi zap&stimi aZ na kost. Stit se pod tim
ndporem téméf zhrouti. Zafici bublina se sice vrati zpitky, ale tam,
kde koule dopadla, citim slabé misto. Na povrchu $titu ulpivaji
plameny, chaoticky se pohybuji po kupoli a spojuji se s trhlinou
vytvofenou ikaralovym ohném.

»Sldbne, poznamend chladné Lucian smérem ke strafelingovi. Drak
ze sebe vyrazi skfipavé zaviesténi, které mi bolestivé rezonuje v hlavé.
Tvor se vzty¢i a sekne drépy po $titu. Vojék na jeho hibeté pfitdhne
otéze. Vzduchem se rozlehne hlasity zvuk, jako by se trhalo plitno,
kdyz drak do stitu zatne dripy, rozerve ho a nechd v ném tfi trhliny.
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Hiacky magie se mi zabodnou do nitra a Zhnou s je$té vétsi in-
tenzitou. Zdda mam zbrocend potem. Vykiiknu a snazim se do
sebe vtahnout dost vldken sily, abych diry uzaviela, ale ma magie
se rozptyluje do tenouckych cdr.

Keltsti vojaci na sebe radostné pokfikuji, seskupuji se do fady
a prikladaji k luktm hotici $ipy. Vyckavaji, v ocich preditorsky
lesk.

LPall“ zaveli Lucian.

Na kupoli zatto¢i ohniva salva. Mifi na diry, ale ty se pohybuji
piilis rychle, a tak §ipy jen sklouznou po zaficim povrchu. Drak se
na $tit znovu vrhne, trhd ho a kupole se rychle méni v chatrnou sit
s rychle se roz§ifujicimi mezerami.

»,Novd hra, zazertuje jeden z keltskych vojaka, kdyz vypusti
dalsi hotici sip. ,Peceni gvabu!“

Jeho sip proleti otvorem a dopadne na stfechu stodoly.

»INe!“ zaje¢im, kdyz stiecha vzplane. Povolim sevieni a malem
upustim hualku.

Julesova ruka mi obejme prsty, ale moje magie je vyCerpand,
z mého ohné zbyly jen mihotajici se uhliky. Necitlivost se mi §iFi
ke kolentm a §tit se za¢ind hroutit.

Pfed o¢ima se mi délaji mzitky, zrak se mi rozostfuje a celé télo
se mi tfese. Chci se rozbéhnout ke stodole, vrhnout se do plament
a zachranit svou rodinu. NemuZu se ale pohnout. Necitim stehna.
Polévd mé horecnaty pot.

»Wrenel“ zakii¢im. Polykdm slzy a vidim stile mlhavéji.

Jules kolem mé omota pazi v ochranitelském objeti. Nemizu
pohnout koncetinami. Magie mé spaluje zevnitf. Pohlcuje mé.

Svétld hilka mi z rukou padd na zem.

Zbytky $titu se zhrouti a se zasy¢enim se rozplynou v zemi.

»Ustupte!“ zaveli Lucian.

Vojik na drakovi sesko¢i, stahne stvofeni zpét a to na mé vyceni
své odporné zuby. Ikaral stojici tésné vedle draka formuje pevnou,
rotujici kouli. Vymluvné se podiva na stodolu a pak se na mé ma-
niakalné zagklebi.

»Pozehnani magové se kri v prachu, zasy¢i démon posmésné.
»Okfidleni vitézi. Zachovali jsme si svd kiidla. A svou moc. A vy
ted shorite.
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Vysle ohnivou kouli, ta narazi do stfechy stodoly a vybuchne.
Celou horni polovinu budovy pohlti §lehajici plameny.

Vypukne bouflivy jisot.

Z st se mi vydere zoufaly nafek, kdyz mnou nékdo skubne do-
zadu a hrubé ruce mé tihnou od stodoly. Jules zatim bojuje a snazi
se mé drzet. Brandon se k nému pfiblizi zezadu, popadne ho za
zlomenou ruku a zkrouti ji. Jules k#i¢i, $ileny bolesti, kdyZ ho ode
mé odtrhnou a vlecou pry¢.

Zhroutim se do pfedklonu a pla¢u, zatimco mé dvojice keltskych
vojaki tdhne pry¢ od hoficiho pekla. Jules vold moje jméno, ale ji
se nedokdzu pohnout, nedokdzu bojovat. Svét se nakldni, viechno
se rozostfuje a zase zaostruje.

Wren. VZdyt je to jesté dité. Ach, Prastary... Wren!

»1a §vibi mrcha je moje!”

Skrz zévoj slz vidim, jak ke mné kradi paladin se sekerou, na
tvaii vitézoslavny skleb.

Vyrazim ze sebe piiduseny, vysoky vykfik, kdyz mé popadne
za vlasy a vytdhne mé do vzduchu. Bezmocné visim a do kizZe na
hlavé mi vystieluje bolest.

Pak kolem nds zahimi obrovska exploze. Paladin prudce zvedne
hlavu. Do téla mi narazi tlakova vlna, zemé se otiese a svét ozafi
mohutny oranzovy blesk. Vojici ucuknou, instinktivné se chrdni
rukama. Vsichni se oticeji smérem k hordm a ohromen¢ ziraji.

»Co to, ve jménu Prastarého...?“ vydechne mlady vojak.

Dalsi ohlusujici vybuch, tentokrit bliz. Vojici si zacloni o¢i
a zmatené mzouraji smérem k hordm, zatimco se pozir ve stodole
§iFi, plameny olizuji vrata, trimy praskaji a fiti se k zemi.

O¢i mi slzi bolesti, kdyz mé paladin zvedne jesté vy$ a donuti
mé podivat se pfimo do jeho vrazednych oéi.

»Co. To. Je?* procedi rozzufené mezi zuby, ale v jeho slovech je
citit naznak zoufalstvi.

Dalsi oranzovy zdblesk tésné za horami. Rozezni se poplasné
rohy.

Velitel Lucian vystékne rozkazy a pak se s napjatou Celisti podivd
na hotici stodolu. ,Karvere,“ prikdze vojikovi s drakem. ,Hlidej
stodolu. Pust draka na kazdého Gardneridna, ktery pfezije.“ Oto¢i
se k ostatnim vojikam. ,,Odvedte muze doli na Crykesovo pole.
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Musime z téhle vyvyseniny pry¢. Hned

v urisstiné.

Strafeling rozkaz zopakuje

Ze stiedu pole se zvedd organizovand formace draki osedlanych
vojaky. Z jezdci jsou na tu vzdélenost vidét jen siluety letici smérem
k hordm a oranzovym vybuchim za nimi.

Vojici spéchaji k poli a zemi zatim ot¥dsd hfméni. Lucian nasedne
na kon¢ a strafeling naskoci na svou hydrénu. Oba velitelé vyrazi
zbé&silym tempem za svymi muzi.

Paladin mi $kubne hlavou. Bolest mi projede celou patefi. ,Od-
povéz, carodéjko! Co je to za zlou magiir“

Télem se mi prozene mocna vlna vzteku.

Je mi jedno, co na tebe cekd. Wren je mrtvy. Zemiel v tvém obni.

Nadechnu se a z poslednich sil mu plivnu do tvife.

Zavrdi a se smrtici lehkosti sdhne po své sekefe.

Srdce mi propadne pfimo mezi chodidly a svét kolem mé zpomali.
Usta se mi oteviou a z hrudi mi unikne tiché zasténani. Paladin na-
pféhne svalnatou pazi, pfipraveny probodnout mé zahnutym ostfim.

Z pravé strany se prifiti tfaskavy modry blesk a vrazi mu do hrudi.

T¢lo mu cukne, o¢i se mu rozsifi, sekera mu padd z ruky. Druhd
ruka pusti mé vlasy a oba dopadneme tvrdé na zem — ji v bezvlad-
ném uzlicku a on...

Mrtvy.

Ohromené zirdm na jeho télo.

Brandon na mé upfe rozzufeny pohled. Pusti Julese, vyrazi ke
mné a odstrkuje pfi tom prchajici keltské vojaky. Stihne ale udélat
jen par krokd, nez ho do hrudi zasdhne dal$i modry blesk, na mis-
té ho zabije a pak se odrazi do strany a smete celou fadu Keltd
i s vojakem, ktery drzel draka.

Lezim na zemi v nevéficném Uzasu a snazim se zaostfit.

Na mytinu nakra¢i mag. Z hilky mu sr§f modré blesky. Je mlady,
ma ostfe Fezané rysy, Cerné vlasy a divoky vyraz. Odény ve tmavé
uniformé zdobené jedinou stfibrnou kouli a ¢erném pldsti s péti
stiibrnymi pruhy, ktery za nim vlaje jako temna voda.

Uniforma mocného gardneridnského maga. Jednoho z nasich.

Mi zamlzend, magii vyCerpand mysl zbystii a soustiedi se na néj.
Jeho piitomnost je ohromujici. Téméf citim, jak zemi rezonuji blesky
§lehajici z jeho hilky a vibrace mi pronikaji az do samotného nitra.
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Za nim se objevi dalsi mlady médg v Eerném plasti. Trhnu sebou,
kdyz odpoutany drak zafve, odhali dlouhé ostré tesiky a vrhne se
na ng¢j.

»Zasdhni ho do spodni ¢asti krku, Faine,“ zavold pfes rameno
prvni mdg, zatimco $lehd modré blesky po dvou geomanticich, ktefi
se praveé vynofili z lesa.

Fain na draka namifi halku a z té vytryskne jeho kouzlo, pru-
zra¢né jako jarni poticek. Tvor se zastavi uprostfed skoku, hlava
mu cukne dozadu, z nozder a pak i z tlamy se mu vyvali péra.
Jeho kize jako by se propadla, jako by pfimo pfed myma ocima
vyhubl na kost. Vidim jeho Zebra a pak obrysy kostry, jak mu z téla
unikd pdra a s ni i Zivot. Jeho Supinatd kizZe se sesune k zemi jako
odhozeny kabit.

»Pomoc,” pokusim se vykfiknout, ale vyjde ze mé jen ochraptély
$epot. Ramena mam bezvlidné svésend, horkou tvar pritisknutou
do hliny, hlava se mi slabé& kyva ze strany na stranu.

Fain se oto¢i a podivd se na mé. Pfibéhne ke mné, padne na
kolena, zvedne ruku a jemné mi ji polozi na hlavu. Pohled mu
zalétne ke svétlé hulce se spirdlovitou rukojeti, kterd lezi opusténa
na zemi. Schovd svou vlastni hilku, zvedne tu moji a prevaluje ji
v ruce, jako by hodnotil jeji silu. Je mlady a elegantné pohledny,
s orlim nosem, dlouhym, ladnym krkem a jasné zelenyma ocima.
Do ¢ela mu spadnou praminky tmavych vlast, kdyz si mé méfi
pohledem.

Usmeéje se a nakloni hlavu na stranu, jako by se svét kolem nds
nehroutil. ,Vidél jsem tviyj §tit, dévce od Dolni feky,” fekne skadlive.
Jeho hlas je sametové hladky. ,Hezky utkany.

»Jsou ve stodole, zachréim zoufale. , Prosim, mij bratr..."

,Psst.“ Jeho ruka sjede k mému ochablému zdpésti a zvedne ho.
S Celem stazenym soustfedénim mi kontroluje tep. Potom mi pomalu
prohmatd pazi, jako by &etl slozitou knihu. ,Jsou venku,“ pronese
nepfitomné a svrasti Celo jesté vic. ,Dostali jsme je ven zadem. Jsou
v pofddku. A chrdnéni. Citi§ aspon trochu moji ruku?*

Zavrtim hlavou. Hrdlo se mi stdhne. Dokdzu ze sebe vypravit jen
pfidudeny $epot. ,Necitim ruce. Ani nohy, odpovim s nartstajici
panikou. ,NemtiZu... se pofddné nadechnout.”

,2Povéz mi, co jsi udélala.“ Mluvi pomalu a klidné.
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yohromdzdila jsem magii,“ zachréim a snazim se popadnout dech.
Magie ve mné hoti a tla¢i mi na plice. ,Co nejvic jsem dokdzala
vytdhnout.”

»Vale,“ zavold smérem k druhému mdgovi. Hlas ma ted vdzny
a naléhavy a dédl pevné svird mé zdpésti. ,Nasel jsem tu magyni
se Stitem.”

Vale se oto¢i a uvidi nejdfiv mé a pak Julese zhrouceného v miho-
tavém svétle ohné z rozpadajici se stodoly. Trhne hlavou zpitky ke
mné a o¢i se mu roz§ifi okem z pozndni.

Vyrazi k nim pravé ve chvili, kdy zpoza samostatné stojiciho
vozu vyklouzne ikaral. Démon se pfiblizuje, nad kazdou dlani se
mu vznasi ohnivd koule. Zhnouci o¢i mé upfené na Valea, Cernd
kfidla se mu tfepotaji.

Oteviu usta a chci ho varovat, ale nedokdzu ze sebe dostat vic
nez zachréeni.

Démon zavréi a vrhne oheri pfimo na Valea.
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6. KAPITOLA

MAG BLESKU

Vale se ladnym obloukem oto¢i a médchne hilkou.

Do ohnivych kouli udefi rozeklany jazyk modrého svétla a vysle
do vzduchu tfaskavou modrou sténu, kterd se Zene pfimo na ikarala.

Démon zavréi a vrhne na sténu z bleski kouli, ktera jeho stranu
stény pokryje zlutymi plameny.

Vale i ikaral se patami zapfou do zemé a zufivé tlali svoje magie
proti sténé. Ta ted jiskii a z4fi zelené, vyroste az nad jejich hlavy,
rozsifi se a zapali zem pod sebou.

yPotiebujes pomoc?“ zavold Fain znepokojené.

»INe,“ vyrazi ze sebe Vale a tladi $tit dopfedu. ,Musi to byt ohen.
Miém ho.“

Fain nad nés vysle kupoli vodniho $titu, jejiz prasvitné vlny lemuji
zhnouci oranzové zéblesky odrizejici se od pochodni. Musi v sobé
mit vodni energii, zatimco Vale md zjevné ohnivou. Stejné jako ja.

Prestoze mym télem ddl zmitd spalujici bolest, stdle skrz Faintv
§tit vidim ikaralského démona s o¢ima planoucima bélavym Zdrem.
Démon se zasklebi, vymrsti paze vpfed a pfitlaci ohnivou sténu
k Valeovi. Linie Valeovych bleski se v reakei na to rozprostfou
a jeden zbloudily vyboj udefi do zemé té€sné vedle nds, mimo nd$
§tit, a vypaii se v sy¢icim oblaku dymu.

Z lesa nalevo od nds vybihd keltsky vojik se zdvizenou sekerou.
Nevs$imd si nds, bézi kolem vybéhu pro dobytek ke vzdilené strané
stodoly.

Zpoza stodoly vyleti jako prihledné ostépy obii rampouchy.
Udefi do Kelta, ten padd k zemi a okamzité zamrza. Lezi nehybné
s o¢ima dokofdn a led se mu $ifi z téla v mrazivém oparu.
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Do mého zorného pole vstoupi dalsi ¢ernovlasy mag v plasti. Po-
hled m4 upfeny na zmrzlého Kelta. Vysoky mdg s $irokymi rameny
se Zene jako zimni boufe a po jeho boku jde nendvistna divka od
Horni feky — ta, kterd mé nazvala zrddkyni rasy.

,Tamhle!“ vyhrkne divka. ,Dalsi Keltka! Staen'en dévka!“ Ukaze
do stinu ohrady, kde se mezi krmnym zlabem a védrem s vodou
kr¢i maly tmavy uzlicek.

Duaisie!

yProsim,” slysim Daisie, jak Zadoni, kdyZ se na ni mag zadiva.

Potom mdg bez sebemensiho ndznaku litosti zvedne hiilku a s od-
pornym zadunénim vysle ledovy o$tép pifimo do Daisiiny hrudi.

Ttesu se Sokem a hrazou.

»2Bohové, Malkyne!“ Ve Fainovych o¢ich vzplane hnév. Ikaralovo
pronikavé zasyCeni a Valeuv vykfik vsak jeho pozornost odvedou
zpétky k nasemu vodnimu $titu.

»Jlambhle je dalsi!“ vykfikne divka.

Sleduju jeji ukazovicek mifici pfimo na Julese. Podivim se na
Faina a nase o¢i se stfetnou. Chei promluvit, ale plice mi stdle hofi
nahromadénou magii a nedokdzu ze sebe vypravit jediné slovo,
abych svého nejlepsiho pritele zachranila.

Za Fainovymi zady zatim Vale vyslovi posledni zaklinadlo, spusti
pazi s hiilkou a cely stit, ohnivy i bleskovy, se zhrouti. Pak hiilkou
ladné svihne zpdtky nahoru a vysle blesk pfimo do ikaralovy hrudi.

Démon ze sebe vydd nadpozemské zavyti a celé jeho télo se
prohne jako luk. Bezvlidné padd k zemi a Faintv vodni $tit s nim.

Vale se rozbéhne smérem k nim.

,Tamten Kelt! To je jeji Kelt,“ vold divka na Malkyna a ukdze
nejdfiv na Julese a pak na mé. Jeji krisné zelené oc¢i jsou zarudlé
od slz, stazené rty se ji chvéji odporem. Zapichne prst do Julese
a jedovatym ténem pronese: ,Jde po nasich Zendch!“

Chci jim fict, Ze mé Jules zachranil, Ze mi dodal silu, abych
dokdzala ochranit ostatni. Mj hlas je ale pry¢. Jediné, na co se
zmuzu, je lapani po dechu.

Vale mladou Zenu zhodnoti pohledem ostrym jako niz —a v té
chvili mévne Malkyn hilkou smérem k Julesovi. Vale vysle rychly
blesk, ktery Malkyniv ledovy o$tép odrazi do téméf rozpadlé sto-
doly. Ostép exploduje v ledové sprice a okamzité se méni v paru.

46



